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53 =i S B U iy= R 1/ B = SR = s B & e M= 1
und-alle Freche alle und-sie-waren |7N3| brannte kam der-Tag siehe denn
H3605 H2086  H3605 H1961 H8574 H0935  H3117 H2009
b\ T MR 82T oIt oAk oI Up Mpwn oy
der-Heerscharen HERR sprach der-kam der-Tag ihr |27 |op|  Gottlosigkeit machte
H3068  HO559  HO0935 H3117 H0853 H3857  H7179 H7564
T oUW oomp Ny
|7 W[  ihnen  verliess nicht  welcher
H6057  H8328  H1992 H3808

Denn siehe, der Tag kommt, brennend wie ein Ofen; und es werden alle Ubermiitigen und jeder Tater der
Gesetzlosigkeit zu Stoppeln werden; und der kommende Tag wird sie verbrennen, spricht Jehova der
Heerscharen, so dal3 er ihnen weder Wurzel noch Zweig lassen wird.
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Aber euch, die ihr meinen Namen flrchtet, wird die Sonne der Gerechtigkeit aufgehen mit Heilung in ihren
Fligeln. Und ihr werdet ausziehen und hipfen gleich Mastkalbern;
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und ihr werdet die Gesetzlosen zertreten, denn sie werden Asche sein unter euren Ful3sohlen an dem Tage, den
ich machen werde, spricht Jehova der Heerscharen.
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Gedenket des Gesetzes Moses, meines Knechtes, welches ich ihm auf Horeb an ganz Israel geboten habe,
Satzungen und Rechte.
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Siehe, ich sende euch Elia, den Propheten, ehe der Tag Jehovas kommt, der groRe und furchtbare.
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Und er wird das Herz der Vater zu den Kindern, und das Herz der Kinder zu ihren Vatern wenden, auf dald ich
nicht komme und das Land mit dem Banne schlage.
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